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pour ses conseils, ses idées et sa bienveillance ; 

Tiago P. Borges, pour la discussion enrichissante ; 

ma famille et mes proches, Tim, Saeed, Nicolas 

et Clémence, pour le soutien, l’aide, les relectures.



Lexique

p. 5 	 gaijin	 		

	 étranger

p.8 	 mono no aware

	 conscience de l’impermanence, 

	 sensibilité à l’éphémère

p. 30	 obi

	 tissu noué autour de la taille, 

	 ceinture de vêtements traditionnels japonais

p. 44	 ma

	 intervalle, espace, durée, distance

p.48	 itado

	 porte coulissante en bois

	 amado 

	 volet coulissant , de bois ou métal, qui protège 	

	 les fenêtres et les shōji des intempéries

	 shōji

	 cloison coulissante translucide, trame en bois 		

	 et remplissage en washi 

	 kōshi

	 cloison coulissante translucide, trame en bois 		

	 plus dense que celle du shōji et remplissage en 	

	 washi (voir page suivante)



	 fusuma

	 cloison coulissante opaque, en bois ou en papier

	 washi

	 papier fabriqué artisanalement au Japon depuis 	

	 le VIIe, à partir de fibres de mûrier à papier

p.58 	 genkan

	 vestibule à l’entrée des logements

p.60	 ittekimasu 

	 itterasshai 

	 Lorsqu’un membre de la famille quitte la maison,

	 il dit: ittekimasu  (je pars et je reviens). 

	 Ceux qui restent à la maison répondent : 

	 itterasshai  (à toute à l’heure).

	 tadaima 

	 okaeri 

	 Lorsqu’un membre de la famille rentre à la 

	 maison, il dit : tadaima  (je suis de retour).

	 Ceux qui l’accueillent répondent : 

	 okaeri  (bon retour à la maison).

p.68 	 engawa

	 plancher en bois suspendu, espace intérieur et

 	 extérieur, qui parcourt la maison japonaise

p.78 	 mugicha

	 thé d’orge
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Fleurs d’équinoxe

Higanbana

7 septembre 1958

réalisation	 Yasujirō Ozu

production 	 Shōchiku / Ōfuna

scénario 		 Kōgo Noda et Yasujirō Ozu
		  d’après un roman de Ton Satomi

photographie	 Yūharu Atsuta

musique		 Kojun Saitō

format		  35 mm
		  1,85:1
		
interprètes	 Shin Saburi
		  Kinuyo Tanaka	
		  Ineko Arima
		  Fujiko Yamamoto
		  Yoshiko Kuga
		  Keiji Sada
		  Miyuki Kuwano
		  Chishū Ryū
		  Teiji Takahashi
		  Chieko Naniwa

durée 		  118 minutes




